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Rectificacoes

Tendo-se verificado algumas inexactiddes na versdo em lin-
gua chinesa do Regulamento Administrativo n.® 24/2002, publi-
cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 44, I Série, de 4 de Novembro de 2002, procede-se, ao
abrigo do artigo 9.° da Lei n.® 3/1999, a sua rectificacio.

Assim, no artigo 7.° do referido diploma, onde se 1&:
oo EFRFITAL.. >,

deve ler-se:

Corr EARRFITIL.... >

Na alinea 2) do artigo 17.°, onde se 1&:

« HEEFRTEGIRRE - B R EE R B YN E (S AR
EIEPE »,

deve ler-se:

« R I 50 P T (1) AR A T o R BT A1 PR (5 R R A
BE

No n.° 4 do artigo 22.°, onde se 1é:

<. M FEFRFAMG T IR RS ...,

deve ler-se:

«.. CEFBIMG T A BRI T R L.

Na alinea 1) do artigo 23.°, onde se 1&:

«EELHMIREE .

deve ler-se:

«fEERHEAMFRHEE.

Na alinea 1) do n.° 1 do artigo 25.°, onde se 1é:

<o RIS I AR HIFEAE »,

deve ler-se:

oo LAURC T BIFE LB SEHS BOFTHE (AU RS ».

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 26 de Dezembro de 2002.
— O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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A versdo em lingua chinesa da Ordem Executiva n.® 40/2002,
publicada no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 51, I Série, Suplemento, de 23 de Dezembro
de 2002, contém a seguinte inexactidao, que importa rectificar
nos termos previstos no artigo 9.° da Lei n.° 3/1999:

“he

No artigo tnico da referida ordem executiva, onde se 1é:
7"

deve ler-se: ‘1555 E&".

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 26 de Dezembro de 2002.
— O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

A versdo em lingua portuguesa da Ordem Executiva n.° 67/
/2002, publicada no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 51, I Série, Suplemento, de 23 de Dezem-
bro de 2002, contém a seguinte inexactidao, que importa rectifi-
car nos termos previstos no artigo 9.° da Lei n.® 3/1999:

No artigo tunico da referida ordem executiva, onde se 1€: «Xiao
Wai Yun»

deve ler-se: «Xiao Wei Yun».

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 26 de Dezembro de 2002.
— O Chefe do Executivo, Ho Hau Wabh.
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